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60. vyjrocie maturity

1953 -

60. vyrocie prvej slovenshej maturity

60. vyrocie nasej maturity, prvej maturity nasej skoly

a prvej slovenskej maturity v Madarsku!

lo.

60-tka v zivote ¢loveka je velkym medznikom.

Uvedomila som si, ako rychlo ubehli roky.

60. rokov! Naozaj uz tolko?
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. Myslienky zaletia do minulosti!

Odrazu som v nasej byvalej skole. Vynoria sa udalos-

© ti mojej mladosti.. Dni usilovnej prace, chystanie sa na
: maturitu. Zrazu som na dvore $koly. Mdm na sebe ¢ier-
. nu suknu a bielu bluzku. V ruke kytica kvetov. Je slav-

Pozerajuc fotky zrazu do ruky sa mi dostane nase tab- : . i
] by ky : nost a my lucime sa od $koly.

PreZivam znovu ltcenie sa so $kolou a domovom,

: s ucitelmi a spoluziakmi. Preberam od riaditela $koly

pokracovanie na strane 2
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pokracovanie z 1.strany

vyznamenanie

vdaja.

préca, chystanie sa na maturitu.

Prvi maturanti $koly, nijaké ski- | gymndzium pripravilo do Zivota.

senosti. Mladé srdcia, plné odu- : Preto ma nesmierne tesi, Ze nada :

Sevnenia a viery, ze vSetko bude : gkola stale poskytuje vzdelanie :
v poriadku. Ci obstojime v dalsom : mnohym %iakom az dodnes.

zZivote?
— Co bude po maturite?

— Treba zac¢at novy Zivot!

bezpeény domov.

s velkym C.

dostali?

— Kto nds bude chranit, kto ndm : ;
- Mili moji spoluZiaci, prvi matu- :
. ranti, prvé lastovicky!

Marka Salatova, Marka Szasza- :
kovd, Alzbeta Kraszkovd, Inci Gyi- :
¢ vicsanovd, Anka Bencsiko- v4, Erka :
: Tothovd, Ferko Hubacsek, Lacko :

Odklad4m fotky mojej mladosti Szildrd, Martin Pipis, Migko Savolt!

a v oc¢iach sa mi objavia slzy. Mla- :
dost uletela a telo je uz slabé, kroky :
st pomalé. Mnohi z nds uz navzdy :
opustili nas. Ktori este Zijeme, sme :
chori a slabi. Ani ja nemézem od- :
cestovat na planované stretnutie.

bude poméhat?

Boze, bolo to uz pred 60. rokmi?

Prvi maturanti, prvé lastovicky :

obstali v Zivote!

: zndme chodniky., posediet na lavici :
¢ pri Korosia navstivit kolu a budo- :
za vyborny uceb- ¢ vu kolégia
ny prospech. Dostali sme ho vtedy :

: N v vk 1 . v . b d _
traja., Ferko Hubacsek, Erka Totho- : a5a 8102 )¢ Uz VIIove) budove -

: od roku 1953 az doteraz - vychovala :
: mnoho ziakov, ktori v $kolskych la- :
Potom nasledovala este usilovna © viciach, neskér aj v Zivote sa uplatni- :
: li velmi dobre. :

. .PV?] Tm dnesnyrrll .maf}lrantom 1 turantov pred 60. rokmi bola silny
: $ej Skoly, aby obstdli v Zivote, aby sa :

— Nechat za sebou vietko, starost- : im splnila kazda tazba a plany. Pra- :
livych ucitelov, dobrych priatelov, : jem im, aby vidy s laskou a vdaénym : - m
: srdcom mysleli na v $kole prezite : ™ mene] listov.
: roky, na svojich ucitelov a spoluzia- :

Utitelov, ktori nie len ué¢ili nas , : kov.
ale aj vychovavali a verili Ze kazdy :

z nas sa stane ¢lovekom pisucim sa : Roky uletia rychlo a minulost sa

: nikdy nevrati, ale v pamiatke v $kole

al ] / v, : v , v
— Ci bude dost pre nds , ¢o sme : prezite roky ostand navidy.

Dostala som spravy, Ze ani ostatnisa : s

nevydajt na dlht cestu do Békesskej : ¥
Caby. Tak peknd snaha dvoch spolu-
zia¢ok ( Kraszi a Szaszi),aby sme sa
este raz stretli, sa neuskuto¢ni.. Bu- :

deme spolu len v myslienkach.

Pochytil ma smutok a obavy z :
toho, ze uz sa viac nikdy nestretne- :

me.

Dobre by bolo,. stretnit sa este :
raz a pri posedeni porozpravat sa :
o prezitych 60. rokoch a spominat :
na udalosti nasej mladosti. Pochodit :

Od nasej maturity ubehlo neuve-
ritelnych 60 rokov!

Boli smel9 a zostali sme len 11.
Aj nasi ucitelia uz vsetci umreli.

My, ktori sme sa dozili tohto pek-

: ného vyrocia, spominajme !

Hoci osobne sa nemoZeme

: stretnut, ale v myslienkach mozeme

Som hrdd na to, ako ma moje : byt vietci spolu

Venujme aj ticha spomienku

: véetkym, ktori nds navidy opus-
: tili!

Nasa trieda, trieda prvych ma-

¢ strom!

Aj strom zostarnul, z roka na rok

60. vyjrocie maturity

Bolisme 19 aostalismelen 11!
Prvé lastovicky

1953 -2013

Bolo to pred 60. rokmi!

Tazko je len v niekolkych vetich

: zaspominat na ¢as, s pred 60- tych
¢ rokov.

Ked sme spolu zacali chodit do
gymnadzia, za¢al sa utvarat kolektiv,
na ktory osobne spominam ako na

: jeden vobec z najlepsich kolektivov
: Vo svojom Zivote.
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Prvé lastovicky! Spominajte!

— Pamitate sa na nase spolo¢né styri :

roky?

— Pamaitdte sa na pestré kultarne

programy?

: — Pamitite sa na den., ked nam :

chlapci dali serenadu?

: — Pamitate sa na sa spolo¢ne ucenie :
pred maturitou na brehu Kérosa?

: iy e Ly s oci!
: — Pamitdte sa maturitnu a rozlac¢ko- : €1*

dosti, bola v mnohom vynimo¢nd

: aneopakovatelnd

Milé spoluziacky, mili spoluzia-

vy M N T A 4 !
— Pamitate sa na nasu spolo¢nd bri- :  vd slavnost?

gédquztélinvérosi? Urcite sa vam
— Pamiitate sa na jesenné polnohos- :
podarske prace?
— Pamiitate sa na oslavy, na pocho- : mozne.
)
dovanie, na spolo¢né hry a tance? :
)

mnoho dalsich spolo¢nych zazitkov, :

Nasa doba, teda doba nagej mla-

¢ Spomienky st jedinym rajom, z
vynor{ v mysli : ktorého nemézeme byt vyhnani!
Spominajme!

: ale v8etko tu pospominat ani nie je :

Budapest, 30. jiina 2013
Anna Kecskeméthyovd Skrabdkovd

Dvojité ,vijrocie” v Cabe

4. jina v novo odovzdanom kultdrnom stredisku :
Csabagyongye (od mena hrozna vypestovaného Adol- :
fom Starkom v Cabe) na pocest 60. vyrotia zalozenia :
¢abianskeho filatelistického kruhu a 2285. vyroéia otvo-
renia prvej posty v Cabe, Celokrajinsky zviz filatelis-
tov v Madarsku organizoval filatelistickt vystavu verne :
k spolo¢enskému razu mesta pod titulom Filatélie Ma-
darsko-Slovensko. Samozrejme Slovensko prezentoval :
tiez predseda Zvizu filatelistov Slovenska Miroslav Nar-
$ik, kto poukdzal na dlhoro¢nt dobrt spolupracu medzi
dvoma zvizmi.

Niekolko zaujimavosti z dejin Cabianskej posty: :
V roku 1787 na nariadenie II. Jozefa vybudovali pos- :
tova trat Arad-Battonya-Oroshdza-Szentes, odkial z :
Oroshéze odbotili cesty do Caby a Gyuli, pritom cez :
Sarkad do Véradu a vytvorili postu. Jej effektivne fun- :

govanie sa zac¢alo 01.03.1988, prvym postmasterom bol
Masznitius Omazta Sdmuel, budova bola jeho domom
na ceste smerom na Gyulu. Druhym postmasjsterom

: bol od r. 1832 Omaszta Zsigmond. V tomto istom roku

zacali pouzivat aj postové znamky na Cabe. Postu pre-
miestnili do centra Caby az v r. 1860. Vtedy uZ fungo-

: valo na Cabe 3 postiev: jarmocny priestor, Zelezni¢na

stanica a na ulici Oroshézi. v jtli 1927 odovzdali v Cabe

: postovy paldc postaveny na namesti Sv. Stefana tzv. ma-
: darska postovi pokladnicu. Podla statistického hldse-
: nia z roku 1968 v Békesskej zupe bolo 75 postiev. Od
: roku 1870 v Békesskej zupe paralelne s vybudovanim
© zelezni¢nej trate zacali pouzicvat prvé telegraficky pri-
. stroj.(zdroj: Békés megyei postatorténeti bibliografia
i zost.:. Toldi Klara)

red

Mézeme byt Slovdkom aj takto

Zena, ktora pochadza z velkomesta, vydala sa za dol-
nozemského Slovéka a ¢obodaj prestahovala sa s nim do
polnohospodérskej osady a prispdsobila sa k tomu %i- :
votnému sposobu, $tylu. Nevedela po slovensky, ale cez :
svojho muza sa zapojila do miestnej slovenskej pospo- :
litosti, kym dnes je uz ich Zivlom, pruzinou a veddcou. :
A nie len tak do vzduchu povediac! Aktivne iniciuje :

vselijaké akcie, spoluprace — cez ktoré sa posilni Slovac : |
makrospolo¢nosti a zviditelnuje sa aj vo voc¢sinovom :

priestore; pricom pracuje aj na zachovani materidlne- :
ho dedi¢stva — pracovala nad vytvorenim pamitného :

domu byvalej miestnej dvojjazy¢nej rozpravacky tety ;8

Zofky. :

Ano, ide o Jolu Pepovti z velkého Banhedesu. Pripo- :
miname ju z prilezitosti jej navstivenia na pracovisku, :
kde ned4vno pracuje, ale uz dala vybudovat (presnejsie :
rekongtruovat) tradiénd pec. Slovéeky, ktoré medzi se- :
bou sa este dovravaju po slovensky — ako aj pocas na- :

pokracovanie na strane 4. :

Pri rekonstrukcii peci
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Jola Pepov s riaditelkou Domu slovenskej kultiiry v Cabe
Annou Istvdnovou

. pokracovanie z 3. strany

sej navstevy -, a jedna z nich sa aj popysila s tranosciom
: zroku 1923, vydanym v Cabe.

Jola, ako vzdy ku kazdému sa obritila liskou a hlada-

: la moZnosti opatrenia, pozornosti a v danom momente
: vysla najavo aj angazovanost k slovenskej narodnosti,
¢ kultary a jazyku.

Ona je tym prikladom, ktory stotozni, Ze mdzeme

¢ byt pravi a osozni ob¢ania vi¢sinového narodu, pri¢om
aj angazovani za narodnostné dedi¢stvo a dedenie.

red

(o pokladdme na osldvenie

Zijeme tie ¢asy, ked skoro na kaz-
dy den padne nejaké oslava, nejaky :
svetochyrny den volacoho resp. vo- :
lakoho. Skoro sa uzZ strica jej slav- :
povznedenost. :
Den oslavy podla méjho ndazoru :
by mal kryt hodnotu a nie hocija- :
kou! Ale niekedy t4 svetochyrnost :
by mala radSej spomendt v uvo- :
dzovkdch. Oslava za oslavou, chva- :
tame, skimame v hlave, ale masa,

nostnd ligotavost,

hromada informdcii ¢asto prispeje

k zbliZeniu, skomplikovanosti, ne- :

dorozumenia, a kavalkdde. (Takto

to byva aj vo véednom zivote, ked
nds zastavia, alebo ndm zavolaju :

prosiac o podporu vselijakej dobrej
veci. Variantom je uz tolko, Ze uz

sa nam tazko rozhodne ktorému, ¢i :

aké poslanie mdme podporit. I ked

je aj s tyma Dnami ...

mal ostat iba tym, ¢o st najcennejsie
vSeobecné, zakladné hodnoty.

Medzi takymi driami oslavujeme

Ano, ide o Den pedagdgov, o

: Jampasoch® den ktorych oslavuje-
sa rozhodneme o podporovanie, aj | me yy dlhé desatrodia v juni. V ten
tak ndm ostane pocit nedostatku, :
ze kolki by sa este tomu tesili.) Tak :
, iked kazdy :

; y . : pomenie tuato tradiciu.
nosi v sebe ¢o poklada za hodnotu : POMeMe tiito tradiciu

a ¢o oslavuje, ale Den vola¢oho by :
: kazdy rok sa snazi podakovat za ich

den odovzdaju vyznamenania a uz
maloktory pospolity obcan si roz-

Cabianska slovenskd samosprava

: pracu vykonant na poli slovenskej

: vyuéby v Cabe. Takto to prebiehalo
: v juni ten den, ,podnet” ¢oho pred :
: niekolk}’fn,li des.atroéiami p o@adali  $ch oslav aj zaciatkom juna v Achi-
i zaprvotné, ale si myslim, Ze ani v su- : movej sieni, kde pedagégov pozdra-
: Casnosti bez nich by nebola ludsk4 : J ’ §98

hoci v skromnejsej forme doteraj-

: spolo¢nost inteligentnd, a nekryla vil vélj generdlny konzul SR Stefan
. by v sebe pokrok, rozvoj a nastupu- : Dano.

: jucu generdciu.

red

Pokladovy dar v jiini

Na stretnutie ¢abianskeho slovenského klubu, kto- :
ré sa konalo v kultirnom stredisku Csabagydngye :
(kedze nisledkom centralizicie, pobocky mestskych :

osvetovych centier v roznych kitikoch mesta, ako aj : ;o recitoval svoje basne ako napr. ,Felismerés® citaristi

Narodnostnie dom}r na uhc'l .B'eke51 p resFah fungc?vat : 7 Békésa pod vedenim Laszl6 Hégelya zahrali madar-
ako osvetové centrad, zoskupili ich do nového strediska i ; , T . 1 o T4
. o % 1 ské a slovenské ludové melddie, napokon Mihdly Joz-

v centre mesta, a tak v udovych pobociek fungujice : ‘T . fei et
lupiny taktiel tretnd ¢ ¢ Ikom | Y herec ¢abianskeho divadla zapri¢ilnil veselé chvile s
skupiny taktiez sa stretnu v centre mesta vo velkom :
. . . . i ,¢abianskymi anekdotami® Nechybal ani Gyorgy Hra-

novom stredisku — poznamenanie redakcie), zavitali : 7 ky Y yorgy
priatelia, pomocnici klubovnikoy, aby odovzdali nie : bovszky, samospravny zastupitel, riaditel Csaba Centra
) ) . .. . ’ , -
materidlny dar, ale svojim darom sa podelili ddvno : 50 svoji rec1tovan1rr{ od _]ozefav Ro,r?hanylho 'Bolha
znémymi pritomnymi. Vitala ich vediica Slovenského : (Blcha), a Petra Palotdsa. Stredoskolacka zarecitovala
Klubu Alzbeta Ancinova. Jan Bagyinka clen cabian- basen Béla Szente, riaditela kultirneho centra XX. so-
skeho péavieho kruzku zaspieval obecenstvu Iudové : et Kétsopronsky hostia s hudbou a piesiiou vyvolali

. v, r 7 .7 7 €€ .
piesne, Jozef Solymosi veduci kruhu zéhradkérov vo : SP olo¢nu zédbavu, s ¢im bolo ,okorunované” prevzatie,

: pokladového daru®.

Viniciach informoval pritomnych o Zivotnej dréhe :
$lachtitela ¢abianskej perly Adolfa Starka, kym spevo- :

kol Orgovén s veselymi ¢abianskymi pesni¢kami pre-
kvapil pritomnych.

Tamds Herczeg zastupca riaditela kultdrneho centra

aa



Spoznanie

moze to byt vplyv bésne
mozno piesne
mozno vplyv tichého oc¢akdvania
mozno vone
¢islova
bo prave jedného starého objatia
v spomienkach;
avplyvzvyku
ni¢ nehovoriaceho bandlneho
ako aj tento vers
je obcas vplyv
o$tchaného slova frazy
ako ¢asto som vravel
prili$nou vierou pohanany
,len tentoraz”,
ylen Tebe drahd” —
hovoriac s citom

prilis dolezité slova.

Herczeg Tamds

Felismerés

lehet a versnek
lehet a dalnak
lehet egy csendes varakozasnak
lehet illatnak
taldn a szonak
vagy épp egy régi halk 6lelésnek
emlékeimben;
és a szokdsnak
kozhelyszertinek semmitmondénak
mint ez a vers is
elkopott szénak sablonmondatnak
hatdsa néha.
de sokszor mondtam
tulsdgos hittel nekibuzdulva
“csak most az egyszer”,
“csak Neked draga” -
érzéssel mondva
tul fontos szokat.

DalSie programy v jiini

01.06. Spevokol Orgovan sa zucastni na slovenskom ~ :
dni v Caba¢tide :

06.06. Vernisaz vystavy Dr. Kenyeresné Zagyva Agnes
v Dome slovenskej kultary :

ACHIM L. ANDRAS OROKSEGE

- -

DEDICSTVO ONDREJA L. ACHIMA

08.06. Cabianske slovenské gazdinky piekli v rdmci na
literarneho vecierku Barka langose :

10.06. Prezentdcia zborniku Dedi¢stvo Ondreja L.
Achima v ¢abianskom oblastnom dome, kde
ucinkuje aj spevokol Orgovan

pokracovanie na strane 6
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17.06. Sobotmajsia $kolka — den ¢abianskych $kolka-
rov uciac sa slovencinu — v ¢abianskom oblast-
nom dome

 19.06.

: 21.06.

 22.06.
£ 29.06.

 30.06.-06.07.
: 24.06.-14.07.

. pokracovanie z 5. strany

Zasadnutie Slovenskej samospravy zupného
mesta Békes¢aba

Spolo¢ny vylet gerendésskych Slovikov so
$kolou do Niredhazi

Rozluckova slavnost dsmékov v ¢abianskej
slovenskej skole

Den slovenské dni v Segedine

Slovensky vecer Radni¢nych vecerov — Dy-
chovka z Podbrezovej a zo Slovenského Ko-

Citarovy tibor v Cabe

Slovensky tdbor v Gerendasiw

vaabén
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